190.5 mm

260.35

@8

al.
DESIGNHOUSE

REPLACEMENT PHOTO EYE

mm

dh)

al.
DESIGNHOUSE

REPLACEMENT PHOTO EYE

lamp post replacement kit 1 lamp post replacement kit
CAUTION: To prevent possible injury from electrical shock, power must be - g CAUTION: To prevent possible injury from electrical shock, power must be
turnied off at main breaker panel or fuse box before installation of this electrical device. § turned off at main breaker panel or fuse box before installation of this electrical device
a s .
Read all instructions before installation. g Read all instructions before installation.
Only wire according to diagram. 5 & Only wire according to diagram.
o 3 &8 ~swhite/blanco)| - i
For best operation, face Photo Eye to the north. g3 —— For best operation, face Photo Eye to the north.
& & 8
Use only U.L. Listed Wire Connectors (not included) g 5 Use only U.L. Listed Wire Connectors (not included)
I. Connect black Photo Eye wire to black power supply wire. 2 z 1. Connect black Photo Eye wire to black power supply wire.
2. Connect red Photo Eye wire to black postlight wire. & 2. Connect red Photo Eye wire to black postlight wire.
3. Connect white Photo Eye wire to all other white wires. EL J‘E 3. Connect white Photo Eye wire to all other white wires.
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OJO FOTOELECTRICO DE REPUESTO

se instala al poste para farol

PRECAUCION: Antes de bacer la instalacicn de este dispositivo eléctrico, desconecte el suministro
de electricidad de la caja de fusibles o interruptares para evitar lesiones por chogue eléctrico.

Lea todas las instrucciones antes de comenzar la instalacién.
Haga las conexiones solamente de acuerdo al diagrama.
Para mejor funcionamiento, oriente el ojo fotoeléctrico hacia el norte.

Use tinicamente capuchones homologados U.L. (no se incluyen).
1. Conecte el cable negro del ojo totoeléctrico al cable negro del
suministro eléctrico.
2. Conecte el cable rojo del ojo fotocléctrico al cable negro del poste de luz.

3. Conecte el cable blanco del ojo fotoeléctrico a todos los otros cables blancos.
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OJO FOTOELECTRICO DE REPUESTO

PRECAUCION: Antes de hacer la instalacién de este dispositivo eléctrico, desconecte el suministro

de electricidad de la caja de fusibles o interruptores para evitar lesiones par choque eléctrico

Lea todas las instrucciones antes de comenzar la instalacién.
Haga las conexiones solamente de acuerdo al diagrama.

Para mejor funcionamiento, oriente el ojo fotoeléctrico hacia el norte,

Use tnicamente capuchones homologados U.L. (no se incluyen).
I. Conecte el cable negro del ojo totoeléctrico al cable negro del
suministro eléctrico.

2. Conecte el cable rojo del ojo fotoeléctrico al cable negro del poste de luz.
3. Conecte el cable blanco del ojo fotoeléctrico a todos los otros cables blancos.
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